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‘ cuentos, chascarrillos, anécdotas,
E hilgsrlgﬁis, fAbulas, modas, tealros, articulos
fEst.iws de los mejores escritores nacionales
y - estranjeros.
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g, por trimestre en Madrid.
;Adugn{strgcion, Jardines, 11, libreria.

RMarzo de 1SGA4.

PERIODICO PARA REIR.

Costumbres, semblanzas, tipos, eritica lite-

rarig, canse{us (que el que los quiera los Loma

Y el que no los deja), acerlijos, charadas, 10
gogrilos y 1o que verd el curivso lector.

W

6 rs. por trimestre en provineias, remitidos
en sellus 0 libranzas a la Administraeicn.

-

El programa, los prindi;iios_.y los fines de EL. CASCABEL se
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ADVERTENCIA.

Hoy, dia de San José bendito, sale’EL
CascABEL para festejar un dia, que se festeja
en FEspaia, en una casa sif y en otra tam-
bien; tal es la popularidad que ha alcanzado
el nombkre del Santo Patriarca.

~ Si todos los Pepes y todas las Pepas de
Madrid se compran hoy un Cascaser, no de-
jard de andar en todo el dia la maquina que
tira EL CascaBer, y Evr CascABeL se retiraré
4 casa cantando:—Viva la Pepa!

. Por supuesto que mafiana domingo se
publicaré otro niimero de Er CAscABEL, con
lo cual no faltamos & nuestra costumbre de
dar el nimero los domingos, y hacemos un
beneficio 4 los vendedores del periddico.

. De esta manera, evitamos tambien dar

namero el Jueves Santo, dia de recogimien-
~ toyoracion, y no de CAScABEL; y asi con el

numero del domingo de Resurreccion que-
dan completos los cinco nimeros correspon-
dientes al mes de Marzo.

Y con esto no cansamos mas: un beso 4
la senora, digo, 4 los nifios, y pénganos V.
d los piés de su sefiora, si la tiene, y si no 4
los de su cocinera.

_-__-__*——-'-_————_—_ﬁ
MI AMIGO TARDIO.

Esta, amigo lector, es una tristisima, con-
movedora historia, y mas triste y conmovedora
porque es veridica.

Yo he conocido al héroe,--que no tenia nada de
héroe,—y de su misma boca he tenido el honor
de oir los principales detalles que voy 4 tener el
honor, —Y¥ van dos hﬂnﬂres,-—-ge referiros.

Se llamaba Tardio.

La fatal inflencia de su nombre se unié 4 sn
pPersona desde el momento en que comenzé su
asandereada existencia. |

Todo estaba dispuesto para su entrada solem-
D€ en el mundo. El comadron estaba treinta y
Seis horas hacia al lado de la madre de mi ami.
80 observando, calculando, paseando, frotdndose
lgsﬂﬂings, l‘iﬂ'}amleﬂdﬂSE de gusto al pensar en

8 I*egali?uﬂ:] E g;i:}e v?ldria su asistencia, 4 mas
S b Jon y la gloria que ad_qumrla en

La famili por inti 3 e
105,y sobre et “las” veiinis, Gsporaba g la
sala 6] desanlpos , esperaban en la

Lf;‘gaqumn eéspera, desespera.
el naeioni > Momento en que se considerd que

Clmiento de mi ami ! :
l € o ’ ¥
Y Cuatro horas mas amigo se prolongaria veinte

“Omadron declaré

Sus Eﬂf&rmus, i que tenia que visitar 4

una vuelta por casa, para

= n Estu \ i & .
ofrecien do Volver prurlltim con culdado; y sali6,

0s Indivj S Omy -
ron, unos af:;i?f‘s de la apreciable familia salje-
08 Vecinos se | €, Olros 4 hacer visitas precisas;
teron 4 respirar un poco el aire, y
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las vecinas se retiraron & murmurar del- padre y
de la familia de mi amigo, prometiendo todos
volver pronto. -

1Y pataplam!

Apenas se fueron todos los que le esperaban,
naci6 mi pobre amigo, berreando como un be-
cerro. - '

Su pobre madre sufrié horriblemente, sin
tener quien la socorriese en aquella tribulacion.

Mi amigo Tardio comenzaba & sufrir la in-
fluencia de su nombre. |

Este principio debia serel prologo de una sé-
rie de contratiempos, que habian de atormentar
durante su vida & mi pobre amigo.

Pasaremos por 2lto los dias dé su infancia. .

El estudié, pero con poco prevecho.

No hubo ejemplo de que contestase & tiempo
4 ninguna pregunta de las que le hacian los exa-
minadores.

Solo cuando ya le habian reprobado, se acor-
daba de las respuestas.

Pero el padre de mi amigo tenia influencia
con personajes politicos de importancia, y tratd
de hacerla valer en favor de su hijo para que este

~ohtuviera un empieilio.

Uno de los ministros habia sido condiscipulo
suyo; habian hecho muchas diabluras juntos, que
tambien los ministres han hecho diabluras.

Un dia dijo el minisiro al padre de mi amigo:

—Enviame a ta hijo mafana al ministerio, y
le daré la credencial.

No hay para qué describir la alegria del pa-
dre, Ja madre y el hijo, la envidia de los parien-
tes, y ias murmuraciones de los vecinos, al saher-
se tan fausta noticia,

El dia siguiente mi amigo se vistié con todo
el aparato que exigian las circunstancias, se cortd
las unas, se las corté su madre, se riz6 ‘el pelo y
se dirigio 4 las cuatro de la tarde, la hora que
habia sefialado el ministro, al ministerio.

Ya se veia oficial segundo, oficial primero,
gobernador, consejero, ministro,...

Pero de pronto un grupo, con armas, con vo-
ces subversivas, desembocé por una calle con di
reccion al mismo sitio & dende se divigia mi
amigo, q

Llegaron el grupo y él al mismo tiempo, y
no sé como volvié vivo 4 su casa, despues que
contd al primero quele pregunté déude iba, el
objeto de su visita al ministerio.

Era la revolucion de 1834.

Ya ven VV. que los momentos eran los tni-
cos para ir a pretender 6 4 tomar un empleo.

Tardio resolvié hacer fortuna en la industria
agricola.’

Eia un muchacho listo; eso sf. — Buscé vy
hallé un soberbio modo de hacer fortuna.

Un nuevo procedimiento para hacer no sé qué
cosa. - |
~ Para asegurar mejor el éxito, estudi6 la cues-
tion bajo todas sus fases, escribié una memoria
muy luminosa; y luego, cuando ya no faltaba
nada, cuando ya no habia mas que poner en
praclica su invencion, se dirigié muy ufano 4 la
direccion de agricultura.

El director le recibié con Ja mayor amabilidad.

_—(Caballero, le dijo, vengo 4 solicitar un pri-
vilegio de invencion,—y le dié detalles acerca de
su invento.

—iEscelente descubrimiento! esclamé entusias-
mado el director.

Mi amigo respiré.

—Lo malo es, coutinué el director, que hace

e e e |

encierran simplemente en el proposito de ponérselo al gato, Lo que fuere sonara.
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seis 6 siete dias que S. M. ha concedido ese pri-
vilegio a don Fulano, autor del mismo invente
que V. me ha esplicado.

Mi amigo renuncio 4 la industria y se dedicé
al amor.

Am6 4 una jéven bella, sensible, modesta, y
rica por aladidura, que estaba siempre uy
amabls y se reia mucho con él, de lo que dedujo
mi amigo consecuencias favorables 4 su atrevido
pensamiento, —que no podia ser mas atrevido su
pensamiento, pues que lo que peusaba era casar-
se con ella.

- Pero antes queria tener mi amigo, que era
hombre prudente, todas las seguridades de feli-
cidad conyugal apetecibles.

Asi es que se dedicé 4 observar, al mismo
tiempo que pretendia que la muchacha se le fue-
ra aficionando.

Pasé algun tiempo observando, y sin dar a
entender sus intenciones.

Cuando‘ le pareciéo que ya habia observado
bastante, un dia que encontrd solo al padre de
la agraciada, le dijo:

—Sefior don Pedro, su hija de V. va estd en.

edad dz casarse....

~—~Ya lo creo, le contesté don Pedro; conio que
se casa el mes que viene cop su primo. Ya con-
tamos con V. para testigo.

El infeliz habia observado tanto, que no se
habia apercibido de que el primo y la prima es-
taban en la mejor inteligencia.

Mi amigo jugé en la Bolsa.

En la Bolsa llegd siempre tarde.

Tenia una casa y la vendié por menos de su

valor.

Dos dias despues fué espropiada y comprada
p%r el ayuntamiento en una cantidad muy cre=-
cida.

Se dedicé & traducir comedias; tradujo infini-
tas, pero todas estaban traducidas y representa-
das ya.

iYa era demasiado!

Tantas contrariedades exasperaron 4 miamigo.

Consoldse, al fin, el dia que le propusieron
un empleo muy tranquilo, lucrativo é indepen-
diente en Barcelona.

Esta vez jurd ser exacto.

El dia 1.° del mes debia presentarse por la
noche en Barcelona.

El dia 30 salié en el tren de Zaragoza, y en
Zaragoza tom6 el de Barcelona, que’ llegaba 4
esta ciudad en la mafnana del 1.°

—Lo que es ahora no llegaré tarde, decia mi
pobre amigo.
—iInfeliz!

El tren descarrild, y mi amigo quedd mal he-
rido, y de las resultas murié sin llegar4 su des-
tino.

[istaba escrito que no llegaria jamds 4 tiempo.

o

Del periddico La Democracia copiamos el si-
guiente articulo:

EL PRESTAMISTA.
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Onne préte plus 4 usure,
Mais 4 interét tant qu, on veut.

MaroT.

Es decir, que hemos llegado, caminando por

una serie de evoluciones progresivas, 4 punto de
no entendernos, -
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Sin 'duda que fué un gran dia para el ingenio
humano, aquel en que logré quedarse & oscuras,
merced 4 un supremo esfuerzo de progresion.

Le.sucedi6 como & gnien se  arranca los 0jos
para ver: mejor. '

" Como al sdbio que consume una larga vida en
aprender que nada ha aprendido. |

La palabra es el disfraz del pensamiento.

Hé aqui lawtima palabra que espresé fielmen-
te un pensamiento, ' 3%

El lenguaje es, pues, el carnaval de la . inteli-
gencia, como la palabra es la méscara de la ver-
dad y como los mudos son hombres desenmasca-
rados v veraces a carta cabal.

Véase por qué la humanidad no podra enten-
derse mientras no se arranque la lengua.

Entonces-nadie se atreverd a. decir .estd hoca

es mia, ui se ofenderd ninguno de que le llamen
deslenguado, ni menos estaremos dispuestos &
andar en malas lenguas. -

Yo.que me precio de ser hombre de pocas pa-
labras, no me muerdo, sin embargo, la lengua
E’ara reivindicar: el  atributo. distiativo del hom-

re, que es la palabra; asi como dicen que el buey
se conoce por-el cuerno.

. Por eso veo, entre.el mutismo, absolulo y la
absoluta tergiversacion del pensamiento por la
palabra, un:término medio queconsiste en llamar
pan al pan y vinoal vino.

Enno llamar virtud a la hipocresia.

Despreocupacion al cinismo.

Amor patrio 4 la ambicion.

Desinterés al agiotaje.

Abnegacion al egoismo. ‘

Préstamod la usura y.al usurero, prestamista.

El prestamista ha empezado por ser inconse-
cuente consigo mismo. -

Ha empezado, no por dar, sino por. tomar &
préstamo su nombre, |

Acaso no falte quien diga que este préstamo
es un robo. :

Como quiera, el prestamista se encontrana
snmominalo cotno agquel personaje de Manzoni, 4
lo que es peor, con un nombre maldito. por Moi-
sés, reprobado por:Gaton, ¥y antipatico para la
sociedad.

© Se avergonz6 de quele llamaran usurero.

Olvid6 que el nombre no hace a la cosa, acor-
dandose de que el habito hace al monge,

Y, adoptd un nombre nuevo, unarazon social,
aceptable, un seudénimo, siquiera convencional,
que ocultase 4 la vista la asquerosa lepra de la
usura. - |

Y colocé sobre la puertsde su guarida un  ré-
tulo en letras de color de sangre, que dice:

PRESTAMISTA.

_ Hé aqui como de molde la alegorja’ del lobo
disfrazado de cordero. | ~

El prestamista (llamémosle lo que 4 €l le plu-
go llamarse), es un industrial utilisino, cuyo be-
néfico influjo alcanza g todas las artes é indus-
trias, 4 todas las clases, & todas/las necesidades.

- La industria del prestamista es una archi-in-
dustria, madre y protectora de todas:las indus-
trias habidas y por haber. . o

Algun dia enumeraré en verso heroico los mé-
ritos y virtudes del prestamista, que. le hacen
digno en mi concepto, del premio Montyon.

. El prestamista se ha multiplicado en estos Ul
timos tiempos de una manera prodigiosa.

" Su ntmero escede con mucho al de las arenas
del mar y al de las estrellas que se, pasean par
el cielo. '

Porque no solo existe bajo, su forma genuina,
eon rotulo 4 la puerta y establecimiento; abierto

y matricula de subsidio.

" Se le encuentra multiforme como Proteo: ha
poblado las calles y plazas; ha escalado ‘la tribu-
na, ha invadido hasta los templos.

- El comercio es el préstamo. de una tela cuyo
importe se paga al contado, con mas los réditos
casi siempre leoninos, que el hortera arranca con
amafios 4 la buena fé del comprador.

La medicina es un_préstamo de salud que
hace el médico, obteniendo en cambio algunas
monedas y réditos enormes de ingratitud, que
rara vez deja de pagarle el enfermo.

El abogado es un prestamista de pluma y de
lengua, que defiende intereses por interes.

~El mulitar tiene prestados su brazo, su volun~-
tad y su vida, mediante un rédito que le asegura

(c) Ministerio de Cultura 2006

EL, CASGABEL.{

un risuefio porvenir en el cuartel de invalidos. |

Las mujeres prestan sus.favores con un luero
exhorbitante de homenajes ¥ adoracion.

_El escritor presta la savia \de su espiritu, la
luz de su inteligencia, el destello de su inspira=

cion, que suelen redituarie: gran cosecha de

]

amarg! Pi!_-”s- b
‘El sol presta calor y vida y alegria & la natu-
raleza, y.esta le paga interés y capital, yaen un

L i

himng cantado por el ruisehor en el silencio dela

" noche, ora en los alegres trinos con que la alon-
dra le saluda por las mananas, y §a tambien la

brisa con sus suspiros, la flor consu perfame, el
insecto enviandole ¢l reflejo de. .sus brillantes
alas, el arroyo con su dulce murmullo, y la'mu-
jer hermosa dirigiéndole sus mas ticrnas acari-
ciadoras.miradas.

Generalizando este criterio, vendriamos dcon-
cluir que el interés es el movil de las acclones

humanas.

Y tendriamosen el patriotismo el interésde la;

gloria.
En la virtud, elinterésdela bienaventuranza.
En la subiduaria, el interés dc la vanidad.
En la amistad, el interés, de la mutua corres-
pondencia. :
En el amor, el interés,del. egoismo.

Y aun enla abnegacion, quizas hallariamosel
interés del desinteres.

Pero vo aparto la vista con horror deeste uti-;

litarismo inmoral, para fijarla esclusivamente. en
el prestamista usurero.

No hay calle en Madrid, ni plaza, ni callejue-

la, ni barrio, desde los alrededores. de la Puerta
del Sol hasta los confines mismos del Rastro y,del
Lavapiés, que no ostenten rotulos del tenor;si-
guiente:

SE DA DINERO

SOBRE ALHAJAS, ROPAS EN BUEN US0, EFECTOS AL PORTA-
DOR Y TODA CLASE DE VALORES NEGOCIABLES.

Es una verdadera plaga Ia que hay de rétulos
y de industriales del préstamo,

Ante su reproduccion maravillosa, yome pre-
gunto & veces: :

;Coémo es posible que haya miseria en Madrid,
cuando igualan, siné sobrepujan, las ofertas 4 las
demandas de dinero? |

Por otra parte, el dia, no muy_lejano, en que
amanezcan todos los habitantes de Madrid con-
vertidos en prestamistas, sera cosa de ver el di-
nero rodando por esos suelos, sin que anima, vi=
viente le diga: m;pt}r ahi te pudras!»

Entonces la enfermedad reinante, serd la di-
nerofobia, como es ahora la sindineritis.

Entretanto, digno es de estudio que la esce-
siva concurrencia gue existe ya en este trafico no
haya abaratado el género.y hecho mas faciles las

-~ tran sacciones,

Cualquiera crecria (y dispgnseme el lector que
le tome por un cualquiera); que esta ruda com-

Eetencia que se hacen las casas de préstamos,

a reducido cl interés del dingro. ‘
Muy al contrario, y por un fenémeno inespli-

~cable estos valgres secotizan en alza en el mer-
. cado.

Es un argumento & que_no sahrian. contestar

' los doctores del libre cambio, que hubiera, hecho

sudar 4 Bentham, y que no tuvieron presente Tur-
ot y Chevalier, cuando clamaban en el Senado

L} "

vancés contra las leyes restrictivas del interes.
Yo he discurrido, maduramente sobre este
problema, y le eacuentro insoluble; 1o mismo que

' Selgas no pudo hallar la razon de que cuanto mas

alto sube el precio del pan, mas dificil es alcan-
zarlo desde las bohardillas, - £

Parece mentira que pueda haber punto de
contacto entre un problema econonmico y una suer-
te de gimnasia. ‘ | |

Mas observo que me. distraigo de mi objeto,
que es cl prestamista. '
" El prestamista pudiera; tener pretensionesno-
biliarias. : SN N

Si no gasta librea, ni blason, ni.pergaminos,
es en cambio judic hasta la médula de los huesos:
judio de raza, de profesion y de sentimientaos.

Nadie osara poner en tela de juicio la antiglie-

dad y la limpieza de su sangre.
Aun en las condicionzs de nuestra sociedad

actual, esta noblemente emparentado con la arig-
tocracia,del mostrador, de la Banca F de la Bol-
sa, que esplotan como é] la mina del tanto por
ciento.
Sus neganius,_,abqrcm;ha,stﬂ la politica é influ-
ven a menudo en el destino de las naciones,
“Considerandole en su posicion has humilde,
entregado a sus mecanicas tareas, le veremos, no

_obstante, 4 la altura de su mision.

El prestamista comienza su gloriosa carrera

1del:modo que se le antoja, y no siempre (rae un
“esclarecido principlo.

A su entrada en los negocios, nadie le exige
titulos de insuficiencia, nile pregunta 4 dénde va,
ni de dénde viene.

Asi que, muy bien puede venir de arar, 0 de

‘barrer las calles, ¢ de-limpiar botas.

Es indiferente.

Un prestamista puede hacerse de un pedazo
de lefio, del mango de una escoba, de cuaiquier
cosa.

Tanto monta.

Ei prestamista suele empezar e{emiendn su
oficio de una manera vergonzante a la sombnra de
una profesion apxiliar. A

s upa pantalla que protege su naciente indus-
tria, un pequefio fraude, una treta que juega &'
la Hacienda para. eximirse delimpuesto. |

El prestamista se disfraza pues de ropayejero,
deisastre de portal, de barbero, de .memf:-riafista,
de remendon, y se instala en un sitio escéntrico,
en 1a Rivera de Curtidores por ejemplo. Ao

Allf finge que compré harapos'y hierro viejoy

siendo su principabespeculacion el préstamo.

Las cantidadesique estos industriales facilitan,
rara vez pasan de un duro, por la sencillisima
razon de que exigen prendas que valgan un quin-
tuplo de 16 que dan, y no las ticnen ‘de gran va-
lor las clases pobres que apelan 4 tan tristerec

Comunmente la demanda se limita a una pe-
seta, caya gabela consiste en dos cuartos sema-

" nales 6 sea un real al mes, 6 lo que es lo mismo,
_un trescientos por ciento al afio. i

Ya se comprende. gue por pequedo que sea el
capital dedicado a este comercio, no. tarda en
elevarse 4 una cifra decente que permite aplica-
ciones mas estensas y en mayor escala. :

El prestamista vergonzante arroja la careta,
se muda 4 un barrio mas céntrico, a ‘la calle de
Toledo 6 & la plazuela de la Cebada; se inscribe
en la matricula del ramo para que la ley le sirva,
de salvaguardia como antes le sirvié su oficlo de,
ropavejero, pone asu puerta la ensefia de su pro-
fesion y se rodea de clientela mas escogida que.
le llama Don. :

Sus parmguianﬂs de costumbre no son yala
Fubre mujer del jornalero, el artesano enfermo,
a criada de servir, la cuitada portera y los rateros
y prostitutas.

Ahora presta su dinerc al empleado de corto,
sueldo, 4 la viuda pensiona:la, al militar r'e_l;ifrag}_pl;
al estudiante calayera, al prédigo, al disi’p&dn‘f}
al cesante y 4 la mujer de mala vida.

Las pretorias garantias del prestamo Ro son
ya las mismas, ' | |

En vez de una capa vieja, de un chaqueton rais

do, de un vestido sucio, de-algun miserable uten-
silio de cocina, el prestamista almacena ropas de
valor. muebles de lujo, vajillas d¢ buena ley, Jo
yas de precio, relojes, pedreria. L

Antes, el prestamista clandestino no daba do-
cumento que respondiese de los efectos empefia-

" dos: ahora esté obligado & llevar un libro de, caja
conforme 4 modelo, y 4 entregar una papeletd

donde constan la fecha, la cantidad, la clase de
efectos y las siguientes analogas condicicnes:
Primera. El establecimiento da en’p‘liést:alﬂ?
las tres cuartas partes del valor en que de comu
acuerdo se valoan los efectos en el'acto de hacer
el empeno. ;
Segunda. Este queda hecho por seis Meses,
pasados los cuales sin renovar 6 desempefar 108
efectos, pierde el duefio todo el derecho a ellos.
~ Tercera. No sc responde de la polilla, ni d¢
incendio, robo con violencia, ele. |
De estas condiciones, forzosamente aceptadas,
las hay ilusorias; porque en vezde las tres cuartas
partes del valor de los efectos, nunca acostumbré
el prestamista 4 dar sino la cuarta 6 quinta par=
te; v las hay apremiantes y vejatorias en €7
tremo.

—

- —

e —




e —
"En cuanto al rédito exigido, es simplemente
un real por.duro alimes, que asciende al afiod la,
biboca (FE un sesenta por ciento. _ Jsi7i
Arida el tismpo, 'y 41a vuelta.de algunos anos
el prestamista’ se 'halla poseedor de una foptuna,
con la cual emprende nuevas y
- Se aproxima mas. al centro, alquila un cuarto
cerca de la Puerta del Sol, y se ocupa €n négo-
oiar valores, en descuentos-de letras- y de paga-=
rés, en el cambio de monedasy billetes, en la re-
venta de papel del Estado, en el corretaje de ac-
ciones de minas, de carreteras, de sociedades de
crﬁ%ifﬂ} de ferro=carriles. " T
"Bl prestamista frecuenta el Bolsin y se tras-.
forma poco 4 poco en agiotista; mas no por €80
abandona del todo sus primeras. lucrativas remi-
niscencias.

‘Adelanta mensnalidades ‘4 las clases activas'y

pasivas, contrata obras pablicas, ‘acopia destajos,
remata suministros, anticipa gruesas sunas a he-
rederos en. perspectiva, dd dinero sobre fincas sin,
gravdmen, y en medio de esto no se desdeda de
prestar sobre un reloj,
tija. ' |

e donde se deduce que el prestamista es un :

hémbre aprovechado, que no pierde ripio.
““Su carlera es una 'verdadera. arca de ' Noé, vy
el bufete un revuelto caos, dei d o
"Por aitimo, so pena de ser insaciable, el pres-
tamista se retira de los negocios & poco de esta
vida laboriosa.
¥a es millonario.

“Realiza sus efectos, compra casas en Madrid,
s h et | echa bar=
riga, es elegido diputado por su proyvincia, va a'

cortijos én Andalucia, gasta carrvaje,

la Ibe:
se titula hombre de orden. _ _
. Eu cuanto & su conciencia, en cuanto a su.
alma.... 2 , ugiens
Un amigo mio refiere con mucha gracia que
apénas el alma de Judas ‘abandon6 el cuerpo de
aquel bribon, fué ‘en vano 4 demandar hospitali-
d_a;deal__piﬁln y al infierno. e . 8
0
las narices.
- Llena de despecho, con el rabo entre las pier-
nas, volvidse al mundo el alma de Judas en bus-
ca'de una madriguera en donde meterse; y jcudl

no seria su desesperacion al ver que todos la re~

[ B I " i ]

EL TEATRO.

(Bstudio de costumbres.)

VIIL.
Adela.
(Continuacion.)

Yo me preguntaba si aquella mujer era la misma
Adela, 4 quien yo habia sacado de la oscuridad, 4 quien
gp habia notificado en un dia, nefasto para mi, la provi-

encia mas justa dada ante el infrascrito secretario.

hr*ev:JL dela daba quinge y falta 4 todas las coquetas céle-

tros dias.

—iQué feliz seria mi amigo, si estuviera aqui, y la
oyera 4 V. hablar de ese modo! contesté aquel individuo
contra quien empezaba yo 4 preparar los punos.

N '_.'.lsl'-“?“.t'?’ que no le haya acompafiado & V., afiadi6
-éﬁﬁtﬁ‘?ﬁﬁﬁa 1 Slgﬂlﬂ perd:a;f entuvncg_smn de aliviar
Yabrs le aliviatien. , puesto que V. dice que mis pa
Yo no pude callar mas, amigo mio.
- ;}‘fﬂé_ '»is—fil;le_{i_mﬁara;ldn una mirada furiosa i Adela,
o ﬂelleria superioridad para que el enviado del seno-
1) hahp]'& co comprendiera que yo tenia mis derechos
E'au'i.éﬁh: L ar gordo,—;qué te 1mpurta que ese sefior. este.
Dese malo, 6 se salve 6 se'condene?
obia oncertada quedd la reina de mis amores con esta

Ivaci : 5§ :
pecho aclon mia, y disimulando trabajosamente su des-
et miﬂ~euntest6:
gue me‘gi me importa siempre la salud de las personas
m‘iﬂlﬂgﬂn con su amistad.
Acias, en nombre de mi amigo, se apresurd 4 de-

Cir aquel ami SEny $80y S S
cierta impano0 el mismo_demonio, mirdndome con
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mas vastas ope-

un cubierto, una sor-.

ria 4 tomar café, lee - La Correspondencia 'y "

#—_—Hﬂ

ambas partes le dieron con la puertaen |

ganza catalana.

g}le han escandalizado el mundo, desde Eva 4 nues- I

Pertinencia, que me hubiera heche estallar, si |

£L CASCABEL.

N sl 1 e

chazaban, al ver que todos los cuerpos estaban
OCUPABOBLL riivien Ay manii ok v Anbgi
Los abogados y escribanos con sus maranas;,
los médicos” con sus récipes,; los boticarios con
sus jaropes, los fondistas con 'sus gatuperios, los
tabernercs con sus enjuagues, hnstarlas %nrteras
con. su vepenosa lengua, todos tenian, bueng G
mala, derecha 6 afravesada; su correspondiente.
alma. | | ;i
3Qué, hacer?, ;A dénde dirigirse? pensaba, el
alma de Jadas, verde de cdlera, espuesta & los!
rigores de la intemperie, errante ¢como el judio.”
"~ De pronto un rayo de alegria brillé en sus

Qi il ainaiit 1. olilae i
: Se.acordé del prestamista, o el
. En.dos saltos tropezoicon uno, ¥ joh felicidad!
el alma'de ' Judas encontré lo que buscaba: un:
cuerpo sin alma, la horma de su zapato. '
Desde entonces es fama, dice mi amigo, que
los prestamistas no tienen alma, y sila tienen, es

el alma de Judas, IR
JammE pEL ENZIN.

—-—-—-irﬂ-*——-—l-

CASCABELES.

La Regeneracion estrafiaba dias pasados que en estos
de Cuaresma se vieran en las esquinas carteles de Ven-
;Puede darse mayor ridiculez?
;1Qué tiene que ver lo uno,con lo, gtro? _
;Por ventura les carteles de Venganza catalana dis-
tdr_ag 4 los fieles de las pricticas religiosas de estos
ia fini 1
_iTiene algo contra la Religion cristiana el drama del
sefior Garcia Gutierrez?

—

Se habla de la edificacion de un teatro Nacional.
- Digan VV., y los actores, jquién los va 4 edificar?
Porque supouernds que los actores notables que hoy
tenemos no se avendrian 4 trabajar juntos,
—————————
;Son VV. aficionados 4 torcs?

Lo pregunto, porque silo son VV., apreciables lecto-
res de Er CascaBgL, este periodice publicard curiosas*
revistas, escritas por El Baron del Monte, aguel aficio-
nado tan conocido del pablico de Madrid, y de toda Es-
paiia, que tantas veces hemos visto en las astas del toro.

Y si noson VV. aficionados 4 toros, entonces no

publicaremos revistas ni cosa que lo valgu.

Adela no me hubiera impuesto con otra mirada. Per-
manecimos seis minutos, irdndonos unos‘4 otros, y
por fin, aquel cabflero se levanté, se despidi6 y salid.
Yo tambien me levanté, y avanzando furioso hacia
Adela, le dije: Ry -
—Es V. una coqueta despreciable; g' si yo lo hubiera
podido presumir el dia que cpmparce V. ante mf en el
juzgado,.no seria V. hoy primera bailarina absoluta, ni
amiga de esos sefiorones, ni yo habria gastado por V. una
buena parte de wmis 10,0¢0 duros, ni hubiera perdido la
Eaz del alma, ni estaria en ridiculo constantemente, ni

abria persona nacida que murmurase de mi y me ljama-
ra Caballo blanco.” " |
—Pues si le pesa 4 V. romperemos la escritura, vol-
vi6 4 decir mi reina. , i
—iComo V= quiera!

Y sali del vestuario echando chispas.

Aguella noche, amigo mio, resolvi no romper la es
critura de Adela por lo que 4 misintereses convenia,
pera si romper la amistad que con ella'me habia unido,
y abandonarla 4 su suerte,’y no aco.sejarla ‘ni repren-
derla, puesto que no apreciaba mis consejos ni mis re-
prensiones, y poner todo mi conate en procurar recu-
gemr el dinero perdido en mi empresa, y logrado esto,

espedirme para siempre de los bastidores, los autores,
cémicos, masicos y danzantes, Y emplear mis fondos en
otras especulaciones mas seguras, como por ejemplo, la
honrosa y sosegada de adelantar dinero sobre. pagas a
Jas clases activas y ‘pasivas con el mddico interé&ﬁe un
60 por 100, ¢ hacer préstamos sobre alhajas y ropas en
baen‘ uso, ete.," ete. S 4, 0 aniuadey
7 iPero el hombre pronone y la mujer dispone; y ¢0mo
dijo Rousseau, los hombres serdn siempre lo que quie-
ran las mujeres. ' -, - '-' i eradind 19

La noticia de la escena entre Adela, el enviado es+
traordinario del capitalista del palco y yo,-llegé bien
pronto 4 todos'los vestuarios de las actricesy los acto-
res de i compaiifa, llevada por aquel barba maldicien-
te,'de quien ya'he hablado' & V.5 y la. noche siguiente
no se hablaba en el teatro de otra cosa.mas que'.de mi
rompimierito ‘con la bailarina, y de los.amores de.esta
con el sefioron del on, quien yo no podia compe-
tir ni_en elocuencia ni en buena educacion.

—Kl sé tiene la culpa, decia el barba en el cuarto de

ST | med_iln:-;__,qula__lng adelantos
~aleance, como: son el vapor,

~bhay es

O n W R S T S L S e

Espresen VV., pues, su voluntad nacional por los
de las ciencias han puesto 4 su

interior, y serdn VV. servidos.

e e

Desde 1.° de abril vd 4 publicarse un periddico que

se titulard E! Gobierno.

Hablen otros del Tesoro,
del gobierno y/monarguias,.
mientras gobierna mis dias
la: famosa Llave de oro.

<> —

..illgrﬁi_}s-n.r_ism un librito de pocas pdginas titulado La

miseria en un tomo, que se vende & 8 rs.

Francamente, 8 rs. de miseria nos ha parecido mi-

seria muy cara. .
Sin embargo, se lo recomendamos al pablico, supo-

niendo que cuando es el tomo tan pequefio y tan caro,
serd una cosa buena.

_ <o~ :
Solucion d¢ la charada inseria on el
numero anterior.

Me causa dolor prefundo,
ya que voy & Villayieja,
hallarme sola en el mundo,
sobre todo sin pareja.

La sefiora de siempre.

La empresa de la Zarzuela prepara Los dioses del
Olimpo. | - _

Esta zarzuela gustard mucho. Habrd bonitas deco-
raciones, Y se verdn las piernas. -

Es un arreglo del francés, con musica francesa.

—y

Tnvitados por don Ventura de la Vega, don Adelar-
do Lopez de Ayala y don Eduardo Asquerino, asistimos
el martes 4 la reunion que en casa_del Gitimo de di-
chos sehores se celehrd para tratar del proyecto de tea-
tro Nacional, de que'ya lienen noticia nuestros lectores.
La reunion fué numerosa y allf estaba la mayoria de las
eminencias de nuestra patria; alli estaban Breton de. los'
Herreros, Hartzenbusch, el marqués de Molins, el general
Ros de Olano, Olézaga, Benavides, Cueto, Garcia Gultier-
rez, Ayala, Alcald Galiano, Rubf, el pintor Rivera, Barbie-
ri, Gaztambide, Arriela, y olros muchos autores drama-
ticos, actores, pintores, escultores y periodistas que no
citamos por falta de espacio. El entusiasmo por la. idea
de la creacion de un teatro nacional era undnime, ast
como tambien el agradecimiento al gobierno por lo diss

. 136 | ¥ _ _

la caracteristica, se?uh me refiri6 despues un amigo ofi-
cioso.—jPues no sabia que las bailarinas bailan siempre
al 'son que les tocan? A3
. —Pues mire V., afiadia dofia Sebastiana, entre Don
Marcos y el otro, yo me hubiera decidido por D. Mér-
cos; porque no hay que hacerse ilusiones, D. Mdrcos es.
un pobre hombre, que con bicn poco trabajo cualgquier:
mujer le haria entrar en el aro, y el otro ya se sabe lo
que puede dar de si. El mejor dia del afo dird: «Hasta
aqui lleg6,» y... si te he visto no me acuerdo.

—iVaya! jvaya! dofia Sebastiana, V. no sabe de la
misa la media.

—iPues qué!-;,(!ué hay? i

—pféma, témal Pues sieso lo vé un ciego. Lo que
que D Mircos se vé quedando-sin plumas, y:
como 4 la Adelita no le conviene que truene la emprer
sa.... pues.... ya me entiende V!... La cuestion, dong
Sebastiana, es asegurar un cabailito blanca. 2 2

~—1Y4! ya presumia yo algo de eso.... b vt DY
—Mas e diré 4 V.; que me parece que el mismo-Don
Marcos no-se hard de pencas si el otro le dd la;mano. -5

—iCalle V. por Dios! jhabia de
intencion?

- —B4h! {B&h! Desengdtiese V., dona Sebnstiﬁnﬂ; dﬁdi— &

vas quebrantan pehas, y cnando pasan rdbanes se com-

pran.... Ese'' es el mundo.... Hoy por tiy maihana. por

- mi... y por dinero baila el perro, y por pan siselodan....

—Jesas qué lengual 29l
—iN6, no crea V. que yo invento todo esto; pero el
caso ‘es que por ahi se dice, y cuando el rio suenas...
Estas 'y otras conversacioues de quefuve nolicia,
me hicieron variar de propésito y deeidirme & emplear
con Adela un remedio casi empirico. b

 Habia llegado & Madrid, procedente de lejanos paises,
segun elladecia, una bailarina cuyo mérito, en ‘opinion .-

de algunos periddicos que la protegian, superabad fods

encarecimiento. Decidi ajustar 4 aquella bailarina, 'y es=

tablecer la compelencia euntre ella y la que desde el co=

mienzo de mi empresa habia sido primera absolutal"¥

dicho y hecho; tomé las sefias de la casa de la discipula
de Terpsicore, y me presenté en ella sin prévio aviso y
sin dar parie 4 nadie de mi intento. WHIRICS

(Se continuard.)

la electricidad y el correo:

tenier D. Mdrcos esa

-
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puesto que se muestra 4 secundarla. Despues de haber
usado de la palabra el senor marqués de Molins, que en
elegantes frases demostrd lo entusiasta que es S. M. la
Reina por todo lo que tiende 4 enaltecer las letras y las
artes, hablaron otros sefiores, no haciéndolo el sefor
Ol6zaga por hallarse, segun dijo, resfriado y retraido;
acordése nombrar una comision compuesta de gran
namero de personas, en representacion de los autores,
los actores, los musicos, los pintores, los escultores y
los periodistas, para que se entienda con el gobierno.

il senor Asquerino hizo los honores de su casa con
su bondad caracleristica, y los concurrentes 4 esta agra-
dable reunion salieron sumamente complacidos, asi por

el i:&bi'mtu de la misma como por el cordial espiritu que
en ella reiné. '

<

CHARADITA.

- La primera repetida
el ninto en la boea tiene,
y taimabien si 4 mano viene
en otra parte escondida.
En un namero veras
repetida la segunda, :
f'en ¢lla siempre se funda
a oposicion ademds.
Haces la tercera cuando
4 tunovia vas 4 hablar,
y tambien si por bailar
vas al infierno saltando.
Prima y segunda que ves
sin disgusto en los demds,
sin gusto en ti lo verds,
aunque nada malo es.
Tercera y primera vi
muy cerdquita de Bayona,
y el todo es una persona
muy distinguida, eso si.

e

- Tambien el domingo tuvimos que hacer por la tarde
nueva tirada de Er Cascaser. Cada dia es mayor el fa-
vor'que el pablico nos dispensa, y cada dia mas profun-

do nuestro agradecimiento, del que daremos notorias
pruebas muy en breve. . 1

:
iAh! fj6ven que vas bailando,
al infiernn vas saltaudo! )

Repetimos ofra vez esta magnifica sentencia de La
Llave de oro, para que sirva de saludable advertencia &
las modistas y 4 los zagales con levita que se estan pre-

parando ya para bailar desde la préxima Pascua en el
Circo de Price.

l-_+-n-|_|.

Hemos recibido por el correo interior la siguiente

in%e_niusa solucion al logogrifv inserto en el nimero 27.
—>Se necesila estar dejudo de lamano de Dios para decir
que el tal logogrifo es Glorias,

.- Queda pues el autor de esta solucion acreditado de
torpe.

of oot «Despues de un afan prolijo,
| Y de consultar historias,
Me encuentro, segun colijo,
Que es tu logogrilo... Glorias.

(Un cesante que no almuerza ni solo ni acompafiado.)

Si es tan listlo para lo demds como para descifrar
logogrifos, no estrafiamos que esté cesante.

e T

Segun todas las senales, han muerto ya otros dos
periédicos de los que Lian salido con la pretension de ha-
cer concurrencia & EL CascaBer. Estos dos periddicos,
de los que uno ha publicado un solo namero y otro dos,
se llamaron La Filfa y La Puerta del Sol.

e e

Anuncia La Correspondencia que la Academia v4 4
ublicar la traduccion de las obras de los historiadores
arabes que han tratado de Espana, y afiade que los se-
nores Gayangos y Fuente Alcdzar han presentado ya
concluidos dos de estos trabajos.
Lo que ec que el primero de estos sefiores haya he-
cho algo de eso, no lo dudamos, pero que lo haga ni lo
pueda hacer el segundo, nos parece un poco difieil.

_‘_ —_—

El sefor Casaval estd encargado del negociado de
teatros en el Ministerio de la Gobernacion. |

.. Habiendo en ese miristerio y fuera del ministerio
algunos autores dramdlicos que podrian ser de gran uti-
lidad al arte y al gobierno en ese puesto, es muy estrario
que se le confie 4 quien no ha sido nunca eseritor dra-
mético.—Por lo demds, 4 nosotros nos importa eso un
<omino. '

.

Al sefior Nufiez de Arce lo van 4 colocar. Los que
se dedican 4 empleados se parecen 4 las muchachas sol-
teras, en que todo d lo que aspiran es 4 colocarse, y 4
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las criadas, en que tienen épocas que estdn desacomo- |

dadas.

Por lo demds, nos alegramos como si lo comiéramos
del destino del citado sehor. Al raii

R R W T e e
d q +* e
v ‘—_ } 8 ,f A.l"l.‘:

Los autores del 'Almﬁnnqua democrdtico han publi-
ggdu una especie de manifiesto, procurando defender sus
ideas. -

Digan lo que quieran, el tal Almanaque no era nada

catélico, y lo que sentimos es que se Laya escrito y se
haya vendido.

— g

El testro de la Zarzuela ha subido el preeio de sus lo-
calidades para las funciones de dofia Benita Anguinet.
Lo sentimos 1p-::m esta apreeiable sefiora, que no ha
(

tenido el gusto de que vaya 4 aplaudir sus habilidades
EL CAscABEL.

s

LOGOGRIFO.

De una palabra que tiene
siete letras, tres vocales,
sale lo que aqui'te esplico,
}:nn es poco lo que sale.
0 que th mas necesilas
s1 quieres ser goboernante,
6 autor dramdtico, 6 si
te decides d casarte;
lo que tan solo en ‘el mar
es posible que lo halles;
una cosa que es sagrada,
y Ja tienen los mortales;
un hombre que por su culpa
se vé metido en la cércel;
lo que tienen los criados
P' bastantes animales;
0 que nias le gusta al moro
‘que de su tierra no sale;
lo que le ecompras al nino
si por ventura eres padre;
una ciudad gue le gusia
al amigo Garibaldi;
un pescade muy sabroso
v dos notas musicales;
la mujer que'no te gusta,
aunque es.muy fina y amable;
lo que tienen los barqueros;
lo que guardas para un baile;
lo que, con calor tomado,
puede hacer de ti un orate;
lo que de nadie has de hacer,
aunque hay muchos que lo hacen
del gobierno, y los ministros,
. y aun 4 veces de su padre;
el nombre que se d4 & todo
lo raro y,estravagante,
lo que tiras 4 una dama
sin que por ello se enfade;
lo que hace con tu levita
antes de ddrtela el sastre;
lo que vas buscando siempre
que cosas buenas no haces;
lo que & las mulas a gritos
les dicen ios mayorales;
el nombre de un perfumista,
y el nombre de un comediante;
cierto licor, que es por cierto
de los mas perjudiciales:
un juego, que los muchachos
lo juegin por esas catles;
lo que ¢s util sobre todo
4 buques y navegautes;
y el todo en fa cara Espana
recuentemente se hace:
mas lo que tienc de bueno
~que es cosa, aunque ta lo estranes,
ue si se hace facilmente
gs’mihmnte se deshace. 3

— -

Se trata de la creacion de un gran teatro Nacional,
—Evr CascanbL aplaude este pensamiento.

Dicen tambien que se trata de vender el teatro del
Principe. Esto no lo aprobaremos nunca, & no ser gue
se venda con la precisa .condicion de que ha de ser tea~
tro siempre. =

El teatro del Principe ticne una gloriosa historia, y
todos los amantes de las letras castellanas verian con
dolor que se derribara.

Lo mas acertado seria que el Ayuntamiento no ena-
genara su propiedad. _

. Para levantar un nuevo teatro no yemos que haya
necesidad de tocar 4 otro.

Por lo demds, los senores hardn lo que quieran.

———— e el
No sabemos quién se queda con nuestros nimeros y

los ejemplares de nuestro Almanaquae. i
Lo cierto es que llueven sobre nuestro Administra-

dor, que sirve puntualmente & nuestros suscritores, re-
clamaciones sin cuento. et
Suscritor hay 4 quien le hemos remitido tres Alma-
naques 4 consecuencia de tres reclamaciones, y aun no
lo ha recibido. Lo
Esto es insufrible; csto es querer que los periddicos
no tengan ni un suscritor....

(Y este es un caso no previsto en La Llave de orol!t

e

jAh! j6ven que vas bailando,
al infierno vas saltando!

Recordamos esta profunda sentencia 4 las familiag
de la aristocracia gue, segun Lemos visto en los perié-

dices, se preparan 4 dar bailes en pasando la Semana:

Santa.
————— et

Don Manuel Isarria y Soriano, secretario del Juzga-
do de paz del distrito de la Audiencia de esta M. H. vi-
lla. ete, Certifico: Que entre los actos de conciliacion

celebrados en este Juzgado, se halla el que 4 la letra

dice asi: Nmero vemte y ocho. En la villa de Madrid 4
veinte y seis de enero de mil ochecientos sesenta y cua-
tro, ante el sehor don José vlarfa Sanz, juez de paz del

distrito de la Audiencia, comparecié don Niceto Gop-ii:

zalez por si y como presidente de la sociedad de pres-
tamistas de esta cérte, asociado de don Pablo Callejo
como hombre bueno, demandando 4 don Francisco Pe-
rezagua, editor responsable del periddico Er Cascasew,,
sobre un articulo que lleva por epigrafe «Lios presta-
mistas» en el namero diez y ocho, correspondiente al

presente 1aes, y en ¢l cual no solo se hacen suposicio-
nes gratuitas, asegurando que la clase de prestamistas

sobre alhajas y ropas no comercian con sujecion 4 las
prescripciones penales y 4 los mandatos de la autoridad

ubernativa en sus reglamentos, sino que tambien se
Eacen cargos tan injuriosos como infundados 4 la ciase,

que el demandante, en la representacion que ostenla,

no puede pasar desapercibidos por el descrédito y me-

nosprecio que envuelven las frases estampadas en el

citado articulo. Y con el objeto de que la sociedad de

prestamistas, altamente ofendida, adquiera la repara-:

cion 4 que es acreedura, el demandante, 4 su nombre,

reclama la declaracion terminante de que al escribirle .

no hubo dnimo de ofender 4 la referida clase, ni & nin-
guno de sus individuos en particular, y que ejercen su

licito comercio con las formalidades en sus libros pre-

venidas por las leyes y por las reglas prescritas por la
autoridad superior gubernativa de la provineia. El de-
mandante, asociado 4 don Cristébal Sanchez como hom=
bre bueno, contesté que no tiene inconveniente en dar

las satisfacciones fque se e piden, puesto que al publi-

car el articulo en el periédico no ha habido &nimo de.
ofender 4 la clase de prestamistas ni & ninguno de sus
individuos en particular, y que se referia 4 las personas
(que ejerzan este comercio subrecticiamente-y sin auto-
rizacion de ninguna clase; pero de ninguna manera & los
que la ejercen competentemente autorizados. Con cuya
contestacion se did por conforme el demandante, siem-
pre que el demandado publique -en las columnas del ci-
tado periédico esla acta; y este manifeslé que no tenia
inconveniente én hacerlo, y S. S., vista la conformidad
de los interesados, dié por terminado el acto, mandando
espedir las certificaciones que se soliciten, y lo firma
con los concurrentes, de que certifico:—Sanz.—Niceto
Gonzalez.— EFrancisco Perezagua. —Pablo Gallego.—
Cristébal Sanchaz Torres.— Manuel Isarria.— Y para
que conste, 4 instancia de la parle actora, espido la pre-
sente de drden y visada por 8. S., sellada en Madrid &
veinte y siete de enero de mil uchocientos sesenta y caa=
tro.—V.° B.°, Sanz.—Manuel Isarria.

ANUNCIO.

A e ——

ALMANAQUE

COMICO-PROFETICO

DE EIL. CASCABEL.

Este libro, que contiene composiciones bellisimas; de
Hartzenbusch, Rubi, Serra, Sclgas, Larra, Frontaura,
Camprodon, Navarro, Regoyoes, etc., etc., se vende 4 2
reales en Madrid en las principales librerias y en la Ad-
ministracion de EL CascaBeL, Jardines, 11. _

Se regala 4 los que se suscriban por tres meses al
CASCABEL. ' |

Los suscritores de provincias deberdn remitir un sello
de cuatro cuartos por el porte del Almanaque, al remitir
el importe de la suscricion por tres meses.

————— -

Por lo contenido en este namero.
F. Perezagua.

Editor responsable, D. F rm;cism }-?':rezagug._ '

Imprenta de Manuel Minu
calle de Juanele, nim. 19.
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